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Communiqué de presse

COMMUNIQUE DE PRESSE

Journée Internationale YFU des Familles d’accueil a Pairi Daiza

L’asbl YFU Bruxelles-Wallonie organise le samedi 1* juin une journée a Pairi Daiza destinée
a toute la communauté YFU et plus particulierement aux familles d’accueil. Celle-ci a lieu
a l’occasion de la Journée Internationale YFU des Familles d’accueil qui sera célébrée a
cette date au sein de son réseau d’échanges interculturels de plus de 50 pays.

Chaque année, lassociation spécialisée dans les Programmes d’Echanges Interculturels
accueille une cinquantaine d’étudiants internationaux agés de 15 a 18 ans en Belgique pendant
un trimestre, un semestre ou une année scolaire. Les séjours se déroulent en totale immersion
en famille d’accueil bénévole et en étant scolarisé dans le systeme scolaire du pays. Les
programmes en totale immersion restent la meilleure fagon de découvrir une autre culture, tout
en apprenant une langue étrangere.

Cette journée, lancée pour la premiere fois, a pour but de mettre a ’honneur les familles
d’accueil et les remercier pour leur investissement dans cette expérience interculturelle qui est
aussi riche pour les familles que pour les étudiants internationaux. Au programme de cette
journée familiale : un accueil personnalisé par 'association, un barbecue dans 'un des espaces
verdoyants du site et une visite libre du parc. Au terme de cette journée, 'occasion sera pour
’association de repartir avec des familles qui souhaitent se lancer a nouveau dans cette
aventure en accueillant un étudiant dés ao(t 2019.

Les motivations a accueillir un étudiant international sont nombreuses comme par exemple
partager des momentsinoubliables avec un nouveau membre de la famille ou partager sa propre
culture. C’est pourquoi, YFU Bruxelles-Wallonie asbl a directement choisi Pairi Daiza, élu
« meilleur Parc zoologique d’Europe ».

Personne de contact :

Marine Thirion

Responsable Marketing et Promotion
marketing@yfu-belgique.be

04/223.76.68


mailto:marketing@yfu-belgique.be

Mot du directeur

Lors du lancement du premier Plan Marshall, la Fédération Wallonie-Bruxelles a construit une
offre spécifique a un public de rhétoriciens et nous avons été choisis comme opérateur agréé
pour organiser des séjours. Le succes de ce volet plan langues s’est avéré une opportunité pour
de nouveaux opérateurs. De trois opérateurs globaux présents initialement, nous sommes
désormais prés de 20 opérateurs. YFU et AFS sont les deux seuls opérateurs qui sont des OJ.
Cet avantage d’étre une OJ devient une contrainte lorsque nous devons promouvoir les finalités
du décret et les missions de notre organisation aupres de notre public dans cet environnement.
En effet, le signal lancé par le Plan Marshall n’est pas toujours clairement pergu par notre public.

En parallele, le développement mondial a créé la croissance des classes moyennes dans de
nombreuses économies émergentes, notamment en Asie. Dans ces nouveaux pays, la valeur de
l'éducation internationale est une priorité avec un accent particulier sur |'apprentissage du
francais et de langlais. Cela a créé une énorme demande pour les services d’échange
commerciaux prioritairement pour les pays anglophones et francophones ensuite. En tant que
pays francophone, nous devons nous préparer a offrir une capacité d’accueil importante pour
ces nouveaux pays. C’est ainsi que notre volonté de travailler sans objectif de lucre et avec des
bénévoles devient de plus en plus difficile de par apparition de plus en plus d’opérateurs privés
opportunistes.

YFU, a travers ses programmes, pourrait beaucoup plus contribuer a la création d'un monde
meilleur par ses programmes éducatifs. Nous mettons au centre de notre action le
développement personnel et ’éducation des jeunes dans un monde globalisé au travers de
cultures radicalement différentes et nous relevons les défis de trop de conflits internationaux
violents grace a nos Programmes d’Echanges Interculturels.

C’est pourquoi, nous devons sans cesse étre a 'écoute de l’environnement en mettant toujours
au centre notre mission et nos valeurs propres. Par conséquent, ce 1*"juin doit étre le lancement
de la célébration de nos familles d’accueil et nous en sommes fiers.



Présentation générale de l’asbl YFU Bruxelles-Wallonie

Youth For Understanding : plus de 6o ans d’expérience

Youth For Understanding est une association active dans les Programmes d’Echanges
Interculturels depuis plus de 60 ans. YFU a été créé en 1951 pour offrir au monde un nouveau
départ aprés la Seconde Guerre Mondiale. YFU est aujourd’hui devenu un réseau d’échanges
interculturels de plus de 50 pays. Grace a des expériences d’immersions culturelles et
linguistiques, YFU, encadré par des permanents et des volontaires, aide les participants a élargir
leurs horizons et a acquérir une meilleure compréhension des différentes cultures avec l'idée
que nous sommes tous citoyens d’'un méme monde. YFU accompagne les familles et les jeunes
a chaque étape du parcours.

Mission

L’association a pour mission de préparer les jeunes a assumer leurs responsabilités et a saisir
les opportunités qui se présentent a eux dans un monde interdépendant en pleine mutation. A
travers la mise en ceuvre de Programmes d’Echanges Interculturels avec séjour en famille
d’accueil, YFU a pour but de former des CRACS (Citoyens Responsables Actifs Critiques et
Solidaires). Outre le fait de découvrir une nouvelle culture, Uenrichissement personnel est un
élément essentiel des programmes YFU. Les participants deviennent en tant que jeunes adultes,
plus mars, plus indépendants et en apprennent davantage sur eux-mémes.

YFU Bruxelles-Wallonie asbl

YFU est une Organisation de Jeunesse qui est reconnue par la Fédération Wallonie-Bruxelles.
Elle est également membre de Relie-F (Fédération pluraliste et alternative qui relie les
Organisations de Jeunesse) et de EEE-YFU (European Educational Exchanges - Youth For
Understanding, organisme qui regroupe les différents partenaires YFU européens).

En Belgique, c’est YFU Belgium qui coordonne l'action de YFU mais chaque région est gérée par
une organisation autonome : YFU Bruxelles-Wallonie asbl et YFU Vlaanderen vzw.

YFU en chiffres

Prés de 4000 étudiants participent chaque année a un programme d’immersion a travers le
réseau mondial YFU. Au sein de YFU Bruxelles-Wallonie, une cinquantaine d’étudiants belges
prennent part a ces programmes et une cinquantaine d’étudiants internationaux sont accueillis.
Une centaine de familles sont par conséquent sollicitées.



Les quatre volets de l’asbl

Immersions a l’étranger

Chaque année, une cinquantaine d’étudiants belges partent en immersion a U'étranger pour
découvrir une autre culture et apprendre une langue étrangeére. Les séjours classiques se
déroulent en famille d’accueil et en étant scolarisé dans le systéme scolaire du pays.

Les programmes proposés par notre association sont multiples pour répondre au mieux aux
attentes des jeunes et sont proposés en fonction des destinations:

- Secondaire : cours au sein d’un établissement de ’enseignement secondaire

- Supérieur : cours au sein d’un établissement d’enseignement supérieur

- Spécialisé : programme de cours classique combiné avec une orientation spécialisée
(arts plastiques, basket-ball, danse, cinéma, mode, musique, nature, sport, théatre, ...)

- Eté: séjour de quelques semaines qui combine la vie en famille d’accueil, la découverte
culturelle, limmersion linguistique et 'amusement

- Combi : séjour qui combine deux destinations et deux langues

- EXPEDIS : mis en place par la Fédération Wallonie-Bruxelles, ce programme permet de
réaliser une partie du parcours scolaire secondaire a ’étranger ou dans une autre
communauté belge.



Durant son programme d’échange, 'étudiant est encadré par une équipe de volontaires
présente sur place pour laider et le conseiller s’il rencontre des difficultés avec sa famille, a
’école ou ailleurs. Les bureaux régionaux et/ou nationaux de YFU sont également présents pour
tout renseignement et pour toute assistance. Des activités et des réunions ont lieu également
afin de préparer et encadrer 'étudiant avant et pendant son échange linguistique.

YFU Bruxelles-Wallonie asbl est agréée par le Forem dans le cadre du volet langues du Plan
Marshall. Via cette initiative, la Région wallonne octroie des bourses aux étudiants qui désirent
se perfectionner en allemand, en néerlandais ou anglais sous certaines conditions.

SRSHALL

Les bienfaits des immersions linguistiques et culturelles

YFU a pour mission d’accroitre la compréhension mutuelle, d’augmenter la tolérance,
d’éradiquer les stéréotypes, d’humaniser la diplomatie,... en mettant en évidence que nous
n'avons pas les mémes traditions et coutumes, mais que nous partageons tous les mémes
émotions, joies et défis. Par conséquent, la particularité des échanges culturels YFU est d’ouvrir
les esprits et les coeurs ainsi que d’offrir la possibilité d’un apprentissage qui change la vie et
qui aide finalement a devenir citoyens d’'un méme monde. En plus de permettre aux participants
de vivre de nouvelles expériences et d’élargir leurs perspectives, les programmes YFU les
encouragent a changer leur perception du monde. Découvrir d’autres cultures et d’autres
modes de vie permet d’acquérir une vision plus large et une meilleure compréhension du monde
et de confronter sa propre vision du monde avec celle basée sur les stéréotypes. Ils deviennent
alors de jeunes ambassadeurs et servent de modeéle aussi bien pour leurs parents d’accueil que
pour le systéme scolaire du pays d’adoption en expliquant la culture de leur pays d’origine.

L’enrichissement personnel est un autre bénéfice essentiel. Les jeunes ne retirent pas seulement
de l'aventure et de 'amusement de cette expérience. Ils apprennent davantage sur eux-mémes
et deviennent plus autonomes, gagnent de la confiance en eux, ont une plus grande facilité a
prendre des décisions et a résoudre les conflits et améliorent leur capacité a faire face aux
risques et a Uinattendu. Leur apprentissage est bénéfique pour toute leur vie.
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Accueil

Chaque année, une cinquantaine d’étudiants internationaux agés de 15 a 18 ans viennent en
Belgique pendant un trimestre, un semestre ou une année scolaire dans le but de découvrir la
culture de notre pays et d’apprendre le francais. Afin de mener a bien sa mission, ’association
recherche des familles d’accueil bénévoles dans toute la Wallonie et a Bruxelles.

J YFU BRUXELLES-WALLONIE
4 , Programmes d’Echanges Interculturels

Ouvrez-vous au monde,
accueillez un étudiant international

e
Partant

pour ViVI@

une expérience

\ unique?

make \
the world '
yourhome

NOUS CONTACTER >
YFU Bruxelles-Wallonie asbl
Tél. 04 223 76 68 | info@yfu-belgique.be | www.yfu-belgique.be

Organisation de Jeunesse reconnue par la Fédération Wallonie-Bruxelles

Découvrez toutes les informations relatives a accueil en vidéo :
https://www.facebook.com/YFUbw/videos/421455125330659/



https://www.facebook.com/YFUbw/videos/421455125330659/

Pourquoi accueillir ?

Etre famille d’accueil permet de vivre une expérience hors du commun tant pour l'étudiant
d’échange que pour la famille. Les motivations a accueillir ne manquent pas : découvrir une
autre culture, partager la sienne, tisser des liens a l’échelle de la planéte, accueillir un nouveau
membre dans sa famille, montrer a ses enfants les bienfaits d’un échange linguistique, élargir
ses horizons, permettre a un jeune de s’intégrer, vivre une expérience amusante, ...

Qui peut devenir famille d’accueil ?

Chaque famille peut ouvrir sa porte a un jeune venu d’un autre coin du monde. En effet, YFU n’a
pas d’attentes par rapport a un modéle familial précis. Chaque famille peut choisir d’accueillir :
familles nombreuses ou non, familles monoparentales, biparentales, familles avec ou sans
enfants, parents d’accueil jeunes ou moins jeunes, ...

La motivation, la clé d’un accueil réussi

Les familles d’accueil sont bénévoles. C’est pourquoi, la motivation de la famille basée sur
’échange, le partage et la rencontre reste la clé d’un accueil réussi. YFU encourage les familles
d’accueil a considérer 'étudiant d’échange comme un membre de la famille. Aucune
considération financiére n’entre en jeu. Les familles offrent le gite, le couvert et Uentretien du
linge. Les frais personnels de 'étudiant restent a la charge des parents naturels.

Au cours de 'expérience d’accueil, YFU accompagne et conseille les familles et les jeunes a
aide d’une équipe de volontaires par région. La mise en place d’activités permet également de
rencontrer les autres familles et de mener des réunions de suivi. Grace a ce suivi personnalisé,
YFU établit un lien de proximité avec chaque famille et chaque jeune.
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Volontariat
Pour mener a bien ses activités, YFU est accompagné d’équipes régionales de volontaires sur le
terrain.

Les motivations a devenir volontaire au sein de notre association sont nombreuses : multiplier
les rencontres interculturelles, développer des relations amicales avec d’autres volontaires YFU,
acquérir des compétences, redécouvrir sa propre culture d’un point de vue différent, ...

Le volontaire s’engage dans notre association en fonction de son temps libre et en fonction de
ses préférences pour les activités. Les missions des volontaires sont diversifiées : animer des
groupes de jeunes, promouvoir [’association lors de salons et festivals, rechercher des familles,
mener des interviews des candidats belges, devenir délégué régional, ...

Le volontariat s’adresse a différents publics : anciens étudiants d’échanges, étudiants,
familles, jeunes adultes, jeunes retraités,...

Les démarches pour devenir volontaire sont simples. Aprés avoir complété une fiche
d’inscription indiquant les activités pour lesquelles le volontaire souhaite s’engager, une
rencontre est organisée avec YFU afin de cibler les attentes du volontaire.

Q g';gn‘::,l;:: @ Familles

d'accueif
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Outils pédagogiques

Destinés aux éleves de secondaire, deux outils pédagogiques intitulés « Play For
Understanding » et « Coloured Glasses » ont été lancé dans le but de sensibiliser les jeunes a
Uapprentissage d’une langue étrangere et d’acquérir une meilleure compréhension des
différentes cultures.

Play For Understanding

Le premier outil « Play For Understanding », réalisé en collaboration avec les membres du
Réseau Langues, est un jeu de société éducatif destiné aux éleves ayant déja des connaissances
de base en langues. Outre le fait de s’exercer en langue, les éléves élargissent également leur
culture générale sur notre
propre pays ainsi que sur les
autres pays membres de U'UE.
Ce jeu est articulé autour de
questions posées et les joueurs
doivent décrocher leur
passeport pour partir a
Uétranger. Un animateur est
présent pour faciliter le
respect des régles du jeu et
accompagner  au  niveau
pédagogique expression et la
compréhension. Cette activité
est organisée sur demande par
nos animateurs qui se rendent
gratuitement dans 'établissement et s’adresse a des jeunes de plus de 15 ans.

11



Coloured Glasses

Le deuxiéme outil « Coloured Glasses » consiste en des ateliers d’apprentissage interculturel
comprenant différentes thématiques : les stéréotypes et les préjugés, la discrimination ou les
contacts interculturels. A travers ces ateliers, les jeunes sont sensibilisés aux valeurs de base
de notre société, a la tolérance et a la compréhension lors de rencontres avec des personnes
issues de cultures différentes. Le contenu de ces ateliers est flexible et modulable et peut par
conséquent étre adapté en fonction du public cible et du temps mis a disposition. Ces ateliers
sont basés sur des méthodes interactives qui impliquent la participation active des éléves. Ils
sont organisés gratuitement dans les établissements ou institutions, destinés aux jeunes agés
de 10 218 ans et peuvent se dérouler dans le cadre d’un cours, d’une journée spéciale ou d’'une
semaine thématique.

Pour obtenir plus d’informations sur nos deux outils pédagogiques, les enseignants intéressés
peuvent nous contacter par mail (info@yfu-belgique.be) ou par téléphone (04/223.76.68).

12
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La Province, « Accueillir un étudiant international avec YFU », 5 mai 2019

iauious ==

Accueillir un etudiant
international avec YFU

Une quarantaine d'étudiants
internationaux agés de 15 ans
a 18 ans arriveront a la fin du
mois d'aoiit. Ils resteront en
Belgique pendant un semestre
ou une année scolaire dans le
but de découvrir une nouvelle
culture, d’apprendre le fran-
cais et de nouer des liens forts
avec leur future famille d'ac-
cueil. Ils seront encadrés par
I'assodation YFU Bruxelles-
Wallonie qui conseille et guide
les étudiants et leur famille
d'accueil tout au long de 'ex-
périence.

Une dizaine de nationalités se-
ra représentée. Cette année,
I'asbl permetira 4 Emma (Ré-
publique Tchéque), Eveliina
(Finlande), Retief (Afrique du
Sud), Gerardo (Mexique), Julia-
na (Brésil), Melada (Thailande)
ou encore Yunwei (Chine) de
vivre une expérience en totale
immersion en fréquentant
une école secondaire et en par-
tageant le quotidien d'une fa-
mille belge.

La clé d'un accueil réussi n'est
pas le schéma familial, mais
bien la motivation de la fa-
mille 3 s'investir dans cette ex-
périence : découvrir sa culture,
élargir sa vision du monde,

partager ses habitudes, etc.
Toutes les familles sont les
bienvenues : jeunes ou mMoins
jeunes, avec ou sans enfants,
famille classique ou monopa-
rentale, etc. Laccueil est béné-
vole mais les frais scolaires et
personnels restent a la charge

des étudiants internationaux
et de leur famille natu-
relle. ©

COM.

EXIT] Sivous souhaitez vous
lancer dans 'aventure, rendez-
vous sur le site wianw.yfi-bel-
gique.be ou prenez contact avec
l'asblau 04/223.76.68 ou via
I'adresse inbound@yfu-bel-
gique.be



La Province, « Un Djobin parti a la découverte du Mexique, 15 février 2019

Lerrer

Un Djobin parti a la

découverte du |\ BT

Le jeune est parti avec 'association YFFU. Une occasion d’étre totalement dépaysé

icolas Ostrega, un

jeune de Mettet a

décidé de partir un an

aprés sa rhéto pour
découvrir le Mexique. |l a choisi
I'association YFU pour vivre
I'expérience inoubliable. Il
revient sur les six premiers mois
de son voyage.

Nicolas Ostrega vit au Mexique
actuellement. A 19 ans, ce jeune
Djobin sorti de rhéto en juin
dernier a décidé de faire une se-
conde année en immersion to-
tale a l'autre bout du monde.
Originaire de Stave (Mettet), Ni-
colas a décidé d'apprendre I'es-
pagnol directement sur le ter-
rain. En plus de devenir bi-
lingue, il vit une expérience in-
oubliable, il rencontre chaque

jour de nouvelles personnes et
découvre une nouvelle culture.
Pour organiser son voyage, il a
choisi I'association YFU.

« Jai fini ma rhéto i Saint Jean-
Baptiste 3 Tamines, et un mois
apres, jétais parti,» raconte le
jeune Djobin. « Plusieurs de mes
amis ne s ‘imaginaient pas que je
partirais un an seul dans une fa-
mille en immersion. Je n'avais
pas trop envie de me Jlancer direc-
tement dans les études supé-
neures. Je ne savais pas trop quoi
faire. Je voulais apprendre I'espa-
gnol, jai déja suivi deux ans de
cours. Et surtout je voulals partir
loin pour vivre un dépaysement
total. »

Nicolas s'est donc renseigné.
« (a colite relativement cher ce
voyage. Javais le choix entre
IFquateur, IArgentine et le
Mexigue. Le Mexique me corres-
pondait mieux. En Argentine, je
devais faire six mois de rhéto et
six mois d'université. (2 ne me
plaisait pas.»

Aprés avoir survolé I'Atantique
et étre arrivé dans son nouveau
pays, Nicolas était trés excité de
démarrer I'aventure. « Quand je
suis armve, jétais hyper impa-
tent. A ma grande surprise, toute
ma famille d'accuer] mattendait
a l'aéroport. Ils ont organisé un
grand barbecue avec tout le

monde, c'était un peu génant. Je
n'al presque pas pu en profiter
tellement, jétais fatigué. Il ma
fallu presque deux semaines pour
me faire au décalage horaire et
m acclimater au pays. »

UNE CULTURE DIFFERENTE MAIS
UNE MENTALITE PAREILLE
Nicolas vient d'un petit village.
« Ici, je suis dans une grande ville
Monterrey. i y a plus ou moins
un million d’habitants, c'est un
monde de différence avec Stave,
méme si les Mexicains qualifient
la ville de trop gringo (américain
blanc NDIR). Je dois souvent faire
une heure de route pour faire
une activité. Sinon, deux trucs
m'ont particuliérement marque,
ici, toutes les maisons ont des bar-
reaux aux fenétres. Et la nourri-
ture est vraiment différente, ils
mangent des tacos tous les jours
comme nous du pain. Niveau
mentalité, ils sont comme nous, il
ny a pas vraiment de différences.
Les jeunes veulent faire Ia féte et
sortir comme nous en Belgique.
La seule chose qui change un
peu, c'est leur caractére plus in-
fantile. »

Nicolas fait pas mal d'activités
avec sa famille d'accueil, mais
aussi avec des membres de I'as-
sociation. « Avant Noél. nous
avons fait 8 jours de féte. J'ai aussi

L=
Nicolas, en présence de ses camarades de classe.

participe au Dia de los muertos, le

_Jjour des morts. Nous avons di ac-

aodher des photos dans la mai-
son, puis c'était atelier peinture,
avec les traditionnels grimages. »
Le jeune homme a toujours fait
du basket. Il s'entraine donc
avec l'équipe de son école.
« Cest un peu différent de chez
nous. Une université de la région
a plusieurs écoles et elle organise
des toumnois inter scolaires».

Quand le Djobin repense a la
Belgique, il arrive qu'il ait de pe-

tits coups de blues. « /7 y a des
Jours ou je suis super content
d'étre Ii. Et puis des jours otl je
n'ai pas envie de parier espagnol,
mais ¢a passe. »

Pour le moment, ce que Nicolas
retient de son voyage, C'est un
gain de confiance en soi. «On
est obligé d aller vers les autres et
de s’ouvrir. On sort de sa zone de
confort et au final, c'est toujours
benéfigue. Pour apprendre Ia
langue, on doit communiquer. Le
Mexique, c'est vraiment super co-

ol Apprendre une langue dans
s conditions ma permis de
choisir mes études. Je pense
qu'une fois de retour; jétudierai
les Iangues germaniques. Jai vrai-
ment envie d apprendre le néer-
landais et mameliorer en an-
glais» ©

EEE Pour plus d'informations
sur I'assocation : rendez-vous sur
le site www.yfir-belgique be ou
contactez le 04223.76.68.
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La Meuse Huy-Waremme, « Une jeune Faimoise au Japon pendant un semestre
scolaire », 6 février 2019

ooz 8

Une jeune Faimoise au Japon
pendant un semestre scolaire

Bérénice Techy 16 ans, une étu-
diante de [l'athénée de Wa-

condaire,
mlewemdemn'enBquue

et évoque son expérience, mende
mélapptddemlunem
spécialisée dans les Echanges
Educatifs Internationaux depuis
plus de 60 ans.

/i choisi d'aller au fapon carje

Suis passionnée par ce pays, ex-
plique-telle.

Javals également envie damélio-
Ter mon niveau en japonais. fe ne
vais pas dire que panler Ia langue
ost factle, foin de I3, mais mes amis
4 l'école essayent de m'intégrer
dans leurs conversations.

Toutamérdﬁmt.quecemk
nourriture ou méme les gens mais
jemmwuephlmmmpemipe

pour les 4 partir de 15 ans
damph:::?Odesﬂnaumam
quatre coins du monde: une an-
née scolaire aux USA ou en Equa-
teur, fairé un séjour combiné
néerlandais-anglais, découvrir la
vie de famille et I'é&ole en Alle-

a choisi le Japon

Coté finances, le
budget varie en
fonction de la
destination : pour le

Japon cela tourne
aux alentours de
7.700€ et les USA
10.000 €

«Dans chacune de ces destinations
4l y a un bureau YRU pour soutenir
les éléves, assure un responsable
de l'association qui ajoute, pour
Ia'qu.whmmubnsm

Cbté finance, le montant de I'im-

mersion varie en fonction de la |

destination (pour le Japon cela
toume aux alentours de 7.700€ et
les USA vers 10.000€). Des
bourses, allant jusqu'a 1.000 eu-
108, sont possibles dans certains
Gas (seconde rhétorique, pro-
gramme secondaire). ©

[ X tnscription fusqaren Sovrier |

| 2019 pour I'année scolaire 2019, |

Pour en savoir plus sur lés pro-
grammes d'immersion, rendez-
| vous sur Je site
www.yfu-befgique.be ou par
f t€léphone au 04223.76.68

i
|
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La Province, « Une jeune Montoise en immersion », 14 février 2019

iows *=

Une jeune Montoise
en immersion

Préparez son avenir en apprenant
une autre langue, c'est possible
grdce  a  l'assodation  YFU
Bruxelles-Wallonie.

Justine Mayeur, gée de 18 ans, a
chois1 de partir en totale immer-
sion pour effectiier une seconde
théto avec le programme combi
Flandre-Argentine.

LASBL YFU est spécialisée dans les
Echanges Fdumtifi Internatio-
naux depus phus de 60 ans.

Elle propose différentes formules
d'immersion allantd'un trimestre
a une année pour les jeunes a par-
tirde 15 ans dans plus de 30 desti-
nations aux quatre ¢oins du
monde : une année scolaire aux
USA ou en Equateur, faire un sé-
jour combiné néerlandais-anglais,
découvrir la vie de famille et
I'école en Allemagne, partir pen-
dant ses études secondaires en
GrandeBretagne ou en Irlande,.
Aprés un premier semestre en
Flandre, Justine s’est envolée pour
IArgentine. « /e pens que ot
dchange va m infliencer toute ma
ve. Cest une expérience umigue
pour apprendre 4 s connaibe.
Jfavar envie de rencontrer d autres
personnes o d élablir des contacts a
{aute bout du monde avec ma f3-
mille et de nouveauyx amis. S vous
avez locrasion, faites un échange,

© Com.

cest plus gu'enrichissanis. Elle se-
ra plongée dans le quotidien d'un
autre pays jusqu'en juin dans sa
famille d"accueil.
Pour les jeunes qui se lancent dans
cette aventure, les séjours sont
bien plus guune immersion lin-
guistique. C'est une aventure hors
du commun qui les aide 3 mieux
appréhender leur futre vie
d'adulte et i s'insérer dans ce
monde 1nterdépendant en pleine
mutation. @

Com.

EYT™3 1l est encore temps de
s"nscrire pour 1'année scolaire
prochaine. Infos sur les programmes
d’'Tmmersion, rendez-vous sur le site
wwwyfu-belgique be ou par tle-
phone au 04223.76.68
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ETUDIANTS INTERNATIONAUX

Accuecillez un étudiant

international chez vous!

ne quarantaine d'étu-

diants internationaux

4gésde 152 18 ans armi-
veront dans notre pays a la
fin du mois d’aofit poury sé-
journer durant un semestre
ou une année scolaire dans le
but de découvrir une nou-
velle aulture, d’apprendre le
francais et de nouer des liens
forts avec leur future famille
d’accueil. Dans cette aven-
ture, ils seront encadrés par
l'association YFU Bruxelles-
Wallonie. Une dizaine de na-
tionalités sera ésentée
mais 1’asbl rech encore
une quarantaine de familles
d’accueil
« Accueillir un étudient interna-
tional est une expérience amu-
sante. Cela donne de I'énergie d la
famille et tous les membres qui la
composent en profitent. Votre ve
qui peut vous sembler ordinaire
est extraordinaire aux yeux d'un
ftudiont d'échange. Les éudiants
et leur nouvelle famille créent des
relations et des liens émotionnels
forts débouchant sur un senti-
ment femilial qui n'c pas de
prix », expliquent les respon-
sables
« Accueiltir donne aussi 'opportu-
nité de changer le cours d'une vie.

Ces jeunes qui arrivent en Belgique
POur un semestre ou une année sco-
laire en repartent transformés,
plus matures, plus autonomes,
avec un regard neuf sur la sodété
qui les entoure e une énergie posi-
tive qui les aide & rentrer avec
confiance dans la vie d'edulte. »

Toutes les familles sont les
bienvenues gquelle que soit
leur tranche d’ige ou leur
composition mais la ¢l d’un
accueil réussi réside surtout
dans la motivation de la fa-

©YFU

mille 2 s’investir également
dans cette expériencel Lac-
cueil est bénévole mais les
frais scolaires et personnelk
restent 2 la charge des étu-
diants et de leur famille

g{Oprﬂ.
vous sou haitez vous lancer
dans cette aventure, rendez-
vous sur le site
www.yfu-belgique.be ou pre-
nez contact avec I'asbl. «

Infos 04i223.76.68 - in-

bound@yfu-belgique.be

Vlan - Edition Waterloo, « Accueillez un étudiant international chez vous », 8 mai 2019
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